Tahendamissona talentidest

UUS TESTAMENT, SEMINARI KASIRAAMAT

Loe labi salmid Matteuse 25:14-30 voi vaata videot ,,The Parable of the Talents” (3:03), mis on saadaval
veebilehel Churchof]esusChrist.org. Selle tahendamisséna 6ppimisel voib abiks olla jargmine teave.

e ,Talent” oli antiikajal vdga suur rahasumma. Selles tdhendamissénas v6ib see tihistada ,,midagi, millel on
suur vairtus”, nditeks nagu evangeelium voi énnistused, anded, véimed ja véimalused, mida Issand meile
annab (vt mirksona ,Talent”. — Pithakirjajuht, ChurchofJesusChrist.org).

* ,Liigkasuvotmine” voib viidata laenult intressi votmisele voi vihjata liiga korgele intressile (vt méarksona
»Usury”. — Bible Dictionary).

¢ Isand simboliseerib Jeesust Kristust.

e Teenrid simboliseerivad meid koiki.

Joonista pilt, mis seda tahendamisséna illustreeriks.

Tahendamissona lammastest ja sikkudest

UUS TESTAMENT, SEMINARI KASIRAAMAT

Loe labi salmid Matteuse 25:31-46 v6i vaata videot ,Ye Have Done It unto Me” (3:14), mis on saadaval veebilehel
Churchof]JesusChrist.org. Selle tihendamisséna &ppimisel voib abiks olla jargmine teave.

e ,Parem kisi”: antiikajal tahendas kuninga paremal kiel v6i tema korval paremal pool istumine pidus66gi kdige
auvadrsemat kohta.

Joonista pilt, mis seda tahendamisséna illustreeriks.
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